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ARRETE n°07-3999

PORTANT AUTORISATION AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

PIERRELATTE
SQCIETE AREVA NC

Le Préfet de Ia Drime
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

_ le code de I’environnement et notamment son titre 167 du livie V ;

le code du travail ;
le code de la santé publique ;

la nomenclature des installations classées ; &

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n° '76-_663 du

* 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I’environnement (codifiée au

titre 1%7 du livie V du code de 1‘environnement) K

la décision du Premier Ministre du 21 avril 2006 (NOR. : INI0607001S) modzﬁant le pénmetrc de
I’installation nucléaire de base sccréle COGEMA de Pierrelatte ;

le décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la classiﬁcation des déchets ;

I’arr8té du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaratlon, la classification, l'emballage et l'éliquetage des
substances ;

Parrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I’environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et i la consommation d’eau ainsi qu’aux

émissions de toute nature des installations classees pour la protection de I’environnement soumises &
autorisation ; -
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I’arrété interministériel du 22 aofit 2005 autorisant COGEMA a poursuivre les prélévements d*cau ctr

vu
rejets d’effluents liquides et gazeux pour I'exploitation de I'installation nucléaire de base sceréte de

Pierrelatte ;

VU  la demande d'autorisation préseniée le 29 septembre 2006 par monsieur le directeur de la société
AREVA NC - Etablissement de Pierrelatte sise BP 16 & PIERRELATTE, pour Fautorisation ™

d'exploiter une centrale frigorifique sur la commune de Pierrelatle ;
VU  Parrété préfectoral n° 07-0210 du 16 janvier 2006 relatif 3 ’ouverture de I*enquéte publique;

les dossiers de I’enquéte publique ainsi que les avis exprimés lors de cetle enquéte effectuée du
26 février 2007 au 28 mars 2007 ;

Vu

VU  lerapport de Uinspecteur des installations classées en date du 22 mai 2007;

VU  I'avis du conseil départemental de I*environnement, des risques sanitaires et technologiques, de la
Dréme en date du 14 juin 2007;

VU  le projet d'arrété porté le 9 juillet & la connaissance du pétitionnaire ;

'CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de {’autorisation sont réunices,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent’ arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréis
mentionnés 4 l'article L511-1 du code de I'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour
la santé, la sécurité, Ia salubrité publique et pour [a protection de la nature et de l'environnement ;

Sur proposition de monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Drome,
ARRETE

TITRE I - PORTEE DE L’AUTORISATION ET DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET

1.1 — BENEFICIAIRE

La société compagnie générale des matigres nucléaires dénommée AREVA NC dont le siége social est situé
2 rue Paul Dautier, BP4, 78141 VELIZY est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de PIERRELATTE, BP 16, 26701 Pierrelatte cedex, les

instaliations détaillées dans les articles suivants.

L’exploitant rend compte par écrit, et dans les plus courts délais au Préfet du département de la Drome et &
P’inspection des installations classées des difficultés qu'il rencontre dans I’application du présent arrélé.

1.2 —~ NATURE DES INSTALLATIONS

Les installations classées pour la pmtcction de I’environnement exploitées par la société AREVA NC sur le
site de Pierrelatte sont decntes ci-aprés. Par la spite, le terme mstaliatmns fait uniquement réfcrcncc aux

mstaliatlons ci-dessous :




Unités .

AS,A ,{Libellé de la rubrique Naturc de
Rubri { Alinéa| D NC (activité) PPinstallation | classement | critére

que (1

Critére de |Seuil duf Unité [Volume | du
du | aulorisé | volume
crilére HU'lOTie"'{é_

N

4 groupes {roids
Réfrigération ou YORK, dont 3

compression d'une puissance
(installations de) : [électrique de 1093] puissance :
2920 { 2a | A | fonctionnantd des | kWettdune | glectrique | 500 | kW | 3769 | kW

3

E

pressions effectives puissance absorbée
- s 1n5 électrique de
supéricures & 10~ Pa
‘ 490 kW
6 tours o
aéroré{rigéranies

de type « circuit

Refroidissement par | . 7% formé ]
dispersion d'eau dans pndma:r{: orme . | Puissance
29211 2 | D un flux d'air fhp“’s?a“"c thermique | / | 18000 | kW
) (installations de) : éem’uque éva.cuéc
: vacuée maximale
maximale : 3000
kw
(1) =AS : Installation soumise & autorisation avec servitude
A : Installation soumise & autorisation :
D ’ : Installation soumise & déclaration
NC : Non concerné

1.3 — CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions’ du présent arrété, et les

réglementations autres en vigueur,

1.4 — DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas ¢té mise en service dans un délai de -

trois ans ou na pas été exploitée durant deux années conséeutives, sauf cas de force majeure.

1.5 - MODIFICATION ET CESSATION DE L’ACTIVITE

1.5.1 —Porié i connaissance

Toute modification apportée par Ie demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, 3 la connaissancc du préfet avec tous les éiéments

d'appréciation.

1 5 2 —Mise # jour de [*étude de dangers
L'étude des- darigers est actualisée 2 l'occasion de toute modiﬁcanon importante soumise ou non 2 une

procédure d'autorisation. Ces. compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
- demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, ‘effectuée par




up organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cetle
occasion sond supportés par [’exploitant.

1.5.3 — Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrélé nécessit
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

1.5.4 -~ Changement d'exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui

suit la prise en charge de l'exploitant.

1.5.5 ~Cessation definitive dactivité
Lorsque l'exploitant met & I'arrét définitif une installation classée, il adresse au Préfet de la Dréme, dans les

délais fixés & l'article 34-] du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, ur dossier camprenant le
plan & jour des terrains d’emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise
les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés 3 'article L. 511-1 du Code de
Penvironnement et doit comprendre notamment la descripiion des mesures relatives a :

I'évacnation oy 'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents ;
Ia dépollution des sois et des eaux souterraines éventuellernent polluées ;
l'inscrtion du site (ou de 1'installation) dans son environnement ct le devenir du site ;

en cas de besoin, la surveillance & exercer de limpact du site (ou de l'installation) sur son

= 3
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environnement ;

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.6 ~DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine jundlctmn
1i peut étre déféré a la juridiction administrative :
1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot le

présent arréte lul été notifié ;
2° par les tiers, personnes physxques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a
l'article L...511-1, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de l'affichage du présent arrété,
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité

de 'instaliation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles oy n'ont élevé des constructions dans le voisinage

dune installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou a la publication de larrété autorisant
Youverture de cette installation ou atténvant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer

led:t arrété 4 la juridiction administrative.

1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

‘Sans préjudice de la rerrlcmentatmn en vigueur, sont notamment apphcablcs 2 l'etabhssemcnt les
prescriptions qui le concement des textes cités ci-dessous :

Dafes ) Textes
29/07105 Arrété du 29 juillet 2005 ﬁxant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & Yarticle 2 du décret
‘ n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
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des circuils de traitement des

30/05/05 Décret n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au c:onlmlc
" |déchets
20/04/05 Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au pmgr'u
pollution des milicux aquatiques par certaines substanc
20/04/05 Arrété du 20 avril 2005 pris en application du déc
programme national d'actions contre la polluuon dcs
substances dangereuses ‘
13/12/04 Arrété relatif aux installations de refm:d:sscment par. dis

soumises a autorisation au titre de la rubrique 2921
Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements el 4 la corisbmmation d'eau ainsi qu'aux

inational d'actions contre la
pereuses

20 avril 2005 relatif ay
aquatiques par certaings

n d’cau dans un flux d’ajr

02/02/98
¢missions de toule nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumiges 3 autorisation
23/01/97 - | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis dans l'environnement par
. les installations classées pour Ia protection de environnement
110/05/93 Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations

soumises 3 {a législation sur les installations classées

28/01/93 Arrété ef circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre lz foudre de
-

certaines installations classées
Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des

établissements réglementés au titre de la lépislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

31/03/80

1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, Ia réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

" La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE II ~ GESTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2 — GENERALITES

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

 2.1.1 — Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iaménagement 'entretien et

I'exploitation des installations pour :
limiter la consommation d’eau, et limiter.les émissions de polluants dans I'environnerthent ;

gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, ¢hroniques ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
incdnvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de lenvxronncmeut ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.

 2.1,2 — Consignes d’exploitation : ' ’
- L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’expioitation normale, en période de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des

dlspcsatmns du présent arrété.




2.1.3 — Contrdles inopinés ou non

L'inspection des installations classées peut demander 2 tout moment, la réalisation inopinée ou. non, dc

prélévements, mesures el analyses portant notamment sur les effluents liquides ou gazeux, les odeurs, les
déchets ou les sols ainsi que le contrdle de la radioactivité el ’exéeution dé mesures de niveaux sonorc‘; el
de vibrations, dans le but de vérifier le respect des preseriptions d’un texte réglementaire pns autitte de da |

legislation des installations classées.

Les contréles non inopinés sont exécutés aix frais de i'exploitant par un orgamsme tiers agréé que

Pexploitant a choisi 2 cet effet ou soumis & I"approbation des installations classées s'il n’est pas agréé. Les
résultats des mesures sont transmis dans les meilleurs délais 4 Pinspection des installations classées. :

Les contrles inopinés sont exécutés aux {rais de exploitant par un organisme choisi par Pinspection des

installations classées.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 disposition dc ’inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier
Papplication des prescriptions imposées par le présent arrété. <

/

2.2 -RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de filtre, produits

de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

2.3 -~ INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

2.4-~DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susccpublcs d’étre prévenus par les prescriptions du présent amété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par ’exploitant.

2.5-INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer, dans les meilleurs délais au préfet ainsi qu’a l'inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature
& porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article L.511-1 du code de 'environnement.

. Un rapport d'accident ou, sur demande de 'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par lexplmtant 3 linspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long

terme.
Ce rapport est transinis sous 15 jours i Iinspection des installations classées.

2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant doit €tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- ledossier de demande d‘autonsahon initiale,

- les plans tenus 4 jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'mstaiiatzons soumises &

déclaration non couverles par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de la

législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,




tous les documents, enregistrements, résuliats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvenl étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions

doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposmon de P'inspection des insiallations classées sur le site duran! 5 'nmécs

au minirmum.

TITRE Il - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQOUE

ARTICLE 3 — CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1 ~ DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'exploitation et entretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et [a réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment 1'efficacité énergétique. ’

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entrelenues de maniére & réduire 2 leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent élre congues, exploitées el entretenues de

maniére :

a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

. = & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arvétant les installations concernées. L’inspection des installations classées en sera informée.
Les consignes d’exploitation de I’ensemble ‘des installations comporieni explicitement les contrdles 4
effectuer, en marche normale et i la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a

permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,
Le brolage & I"air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en

qualité et quantité,
3.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I"emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne’
devraient Efré tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

33~ ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas 4 Vorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

.

3.4 — VOIES DE CIRCULATION

" Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit preridre les dispositions nécessaires pour

prévemr les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revéternent, etc.), et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de I'instailation n’entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boues sur Ies
* Voies de circulation, Pour cela des dispositions telles que e Javage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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3.5 ~ EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations .
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulen(s sont, sauf impossibilité technigut |
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres
St nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés i une instaliation de dépoussiérage en vue .

respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont p 5
ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évenis pour les tours de séchagc Tles

dépoussiérenrs...).

TIERE IV - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 4 - PRELEVEMENTS ET PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

4.1 — ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les installations sont alimentées par I'intermédiaire de [’établissement AREVA NC de Pierrelatte
conformément aux dispositions définies dans 1’arrété interministériel de rejets et de prélévements d’eau de

Pinstallation nucléaire de base secréte du 22 aodt 2005.

L’exploitant prend-toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation des installations pour lmiter Ia
consommation d'eau

Concernant les towrs aéroréfrigérantes, ’eau d’appoint respecte au niveaw du piquage les critéres

micrabiologiques et de matiéres en suspension suivants :
« Legionella sp. < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;
« numération de germes aérobies revivifiables & 37 °C < 1 000 germes/mlL. ;

* matiéres en suspension < 10 mg/L.

Lorsque ces qualités ne sont pas respeciées, I’ean d’appoint fera "objet d’un traitement permettant Patteinte
des abjectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par

an dont une pendant la période estivale.

- 4.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés'afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles et pour éviter dés retours de

substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

4.3~ COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.3.1 — Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme 4 leur disposition est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, 1l est
interdit d'¢lablir des liaisons directes entre les réscaux de coIEecte des effluents devant subir un traitement oit

étre détruits et le milieu récepteur.

4.3.2 —Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux est éabli par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés chagu?

modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre !

. Porigine et la distribution de 'ean d'alimentation,




implanation des

les disposilifs de protection de lalimenlation (bac de discomnexion,
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec Ia distribution ahmcn{mrc

)y

ies secleurs collectds et les réseaux associés,

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...),
les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrle et les points dc rejet dc toute nature '

{interne ou au milieu). o 4
L i

4.3.3 — Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus ef aménagés de maniére 4 €fre curables, élanches el résister

dans le temps aux actions physiques et chimiques des cffluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 2 I'intéricur de I’installation sont

aériennes.

4.3.4 — Protection des réseaux internes 4 I’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'effluents

ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec

d'autres effluents.

4.3.5 —~Isolement avec les milieux
Un systéme doit permetire ’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport &

I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

sont définis par consigne.

4.4 - TYPES D’EFFLUENTS, CONDITIONS DE REJETS

4.4.1 — Type d’effluents , )
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

Eauxsvannes
Les eaux-vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles sanitaires en

§

vigueur.

Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir-accidentellement des hydrocarbures,
des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant rejet par des dzsposmfs capables de

retenir ces produits. '

Eaux de déconcentration et de purges
Ces cffluents, issus des installations, seront rejetés via le réseau des eaux claires de 1’établissement.

4.4.2 — Conditions de rejets '
Les rejets sont effectués conformément aux dispositions définies dans r &rréte interminisiériel de rejets et de
prélévements d’eau de I'installation nucléaire de base secréte du 22 aofit 2005.

Les rejets directs ou indirects dans les eaux sgutermfnc_s sont interdits selori les dispositions de l'arrété
ministériel du 2 février 1998.

Une convention sera établie entre I’exploitant des installations et I’exploitant du réseau des caux claires du

site. Cette convention sera transmise 3 I’inspection des installations classées.
1

4.5 VALEURS LIMITES DE TRANSFERT VERS L’INBS

Sans préjudice de I’autonsatlon de déversement dans le résean publlc (art. L. 1331-10 du code de la santé

publique), les rejets d’eaux résiduaires doivent faire I’objet en tant que de besoin d’un traitement permettant
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de respecter les valeurs limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur cffluent i)ml :
non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents :

Le pH (NFT 90-008) doit ctre compns entre 5,5 et 9,5 et la température des efflucnts doit éire

inférieure 4 30 °C ;
matiéres en suspension (NFT 90-105) : {a cancentration ne doit pas dépasser 100 zng/t i le flux

journalier n’excéde pas 15 kgfj, 35 mg/l au-deld ;
DCO (NFT 90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/! si le flux Joumaher n’excéde

pas 100 kg/j, 125 mg/ au-dela ;
DBOS (NFT 90-103) : Ia concentration ne doit pas dépasser 100 mg/! si le flux journalier n’excéde

pas 30 kg/j, 30 mg/l au-dela.

-

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de concentration. i

4.6 — SURVEILLANCE PAR L’EXPLOITANT DE LA POLLUTION REJETEE

L’exploitant met en place un programme de surveillance, adapté aux flux rejetés, des paramétres suivants :

pH, température, MES et AOX.
Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 4.5 du présent titre doit étre effectuée

au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de environnement. Ces mesures sont

effectuées sur un échantilion représentatif du fonctionnement sur une journée de I'installation et constituées
soit par un prélévement continu d’une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés

d’une demi-heure.

En cas d’impossibilité d’obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements
d’épuration 3 respecter les valeurs limites est réalisée.

Une mcsure du débit est également rdalisée, ou estimée & partir des consommations, si celui-ci est supérieur
a 10 mj.
Les polluants visés au point 4.5 du présent titre qui ne sont pas Susceptibles d’étre émis dans Pinstallation ne

font pas I’objet des mesures périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, P'exploitant tient & la
disposition de I’inspection des installations classées les éléments techniques penmetiant d’attester Pabsence

d’émission de ces produits dans Pinstallation.

TITRE YV — DECHETS

AR'I‘ICLE 5-PRINCIPE DE GESTION

51— LMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

5.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 3 I'intérienr de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon 2 faciliter leur traitement out leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par.le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant 4 obtenir des déchets valorisables on de Pénerpie.

Les huiles usagées doivent éire liminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec dc I’eau ou tout avtre déchet non huileux ou contaminé

par des PCB.
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’ Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du déeret 94- 609 du
13 juillet 1994 et de Darticle § du décret n®99-374 du 12 mai 1999, modifi€, relatif 4 1a mise sur le marché

des piles et accumulateurs et 3 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret __2_002—2563 du 24
décembre 2002; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou cxpl s d'installd

3

d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publicsyde remblaiement, de

génie civil ou pour ’ensilage.

53 — CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DS
DECHETS 1

Les déchets et résidus produits; entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’&re dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour

les populations avoisinantes et I’environnement.
5.4 — DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant ¢limine ou fait &liminer les déchels produits dans des conditions propres  garantir les intéréts.
Il s’assure que les installations visées a Particle L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette

élimination sont réguliérement autorisées i cet effet,

5.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L INTERIEUR DE L ETABLISSEMENT

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I’enceinte de
I*établissement est interdite,

5.6 - TRANSPORT .

Chaque lot de déchets dar'xgereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
“en‘application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionné a Particle 4 du décret du 30 mai 2005.

. Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des trawsporteurs

utilisés par ’exploitant, est tenue 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

IITRE VI PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 6 —~ PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

6.1 — DISPOSITIONS GENERALES

611~ Amenggement

L’installation est construite, cqulpée et exploitée de facon queson foncl:onnemeut pe puisse étre 4 'origine
de bruits transmis par voic aenenne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compmmettre

la santé ou Ja sécunté du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prcscnptmns de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bnuts émis dans
'environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de ’Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux wbratmns mécaniques émises dans

Penvironnement par les installations classées sont applicables.
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6.1.2 — Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intéricur de

Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformies 4 la réglementation 7
en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 -

et des textes pris pour son application).

6.1.3 — Appareils de coramunication -

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisscurs, haut-parleurs
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au

signalement d'incidents graves ou d’accidents.

6.2 - NIVEAUX ACOQUSTIQUES

6.2.1 — Valeurs limites d*émerpence

[Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour Emergence admissible pour
les zones & émergence réglemeniéd la période allant de 7h a 22h, la périede allant de 22h a
(inclhuant le bruit de I’établissement) sauf dimanches et jours férics 7h, ainsi que les dimanches

: .- ct jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
A
égal 2 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)

6.2 2 — Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la jounée :

-

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h & 22h, allant de 22h a 7h,

{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissiblg 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 3 l'article 6.2.1, dans les zones 3

émergence réglementée.

4

TITRE VII-- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 7 - SECURITE

7.1 —PRINCIPES DIRECTEURS
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susccpnblcs de

concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées pour oblenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions_ normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a Ia remise en état du site

“aprés l'exploitation.
1l met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’application et le maintien ams1 que pour détecter ct

“corriger les écarts éventuels.
7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

1.2, 1 Inventaire des substances ou préparations dan_gereuses présentes dans les ms:allatxons

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Jui permettant de connaitre la nature et les risques des

substances et préparations dangereuses présentes daris les installations, en particulier les fiches de données

de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
' 12




. préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de feur mise en czuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception el I'exploilation des installations en ticént

compte.

7.3 — INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1 — Accés et circulation dans I'élablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & intéricur de I'établissement, Les régles sont poriécs by
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée el une information appropriée.

Les voies de circulation el d'accés sont notamment délimitées, maintenucs ¢n constant élat de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

7.3.2 — Batiments ef locaux
Les biatiments et locaux sonl congus el aménagés de x"aq.on & pouvoir détecter rapidement un départ

d'incendie et s'apposer a la propagation d'un incendie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagécs el maintenues constamment dégagées pour

faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

7.3.3 — Instaliations électrigues — mise 3 la termre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées el entretenues conformément 2 la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la temre est effectuée suivant les régles de l'art et est distincte de celles des installations de
protection contre les impacts directs de la foudre (paratonnerre).

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
specifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis ¢n place de maniére & éviler tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de Pinstallation électrique est effectuée an minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

7.3.4 — Protection contre la foudre 3
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de

porter gravement atteinte, direclement ou indirectement & la séeurité des installations, 3 la sécurité des
personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protégées confre la foudre en application de l'arrété

ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de ﬁrotecticn contre la foudre sbnt conformes & la norme frangaise C 17-100 ou & toute
norme en vigueur dans un état membre de PUnion Européenne ou présentant des garanties de sécurité

équivalentes,

]

L’état des dispositifs -de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence définic par la norme
frangaise CI7-100 ou toute norme en vigueur dans un état membre de 1"Union Européenne ou présentant des
gardnties de sécurité équivalentes. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre
dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, .
l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de l'enregistremient trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus

haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis. -
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7.4~ GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

7.4.1 — Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents
Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proxim;
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurail par ]
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarr
et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font l'objet de procédures et instructions d'exploitation €erife:

+

et contrdlées,

7.4.2 — Vérifications pétiodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en cuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention fonl Fobjel de
vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des

dispositifs de sécurité.

7.4.3 — Interdiction de feux
It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
ey ) M ]

dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

7.4 4 — Formation du personnel
QOutre 1'aptitude au poste oceupé, les différents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personnel

intérimaire, recoivent une' formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et sur la mise en ccuvre des moyens d'intervention.

7.4.5 — Travaux d’entretien et de maintenance
Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &

risque inflammable, explosible et toxique ‘'sont réalisés sir la base d'un dossier préétabli définissant
“notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.5.1 - Organigation de 1’établissement

. Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer pcnodiqucmcnt
de- I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés amét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

7.5.2 — Efiquetage des substances et préparations danpereuses
Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangercux d'un volume

supérieur'é 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conteny, le numéro et le
symbole de danger définis dans la réglementation relative 3 l'étiquetage des substances et préparations

chimiques dangereuses.

7.5.3 — Rétentions =
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poiluuon des eaux ou des sols est

associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs

suivantes : 7
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de Ia capacité des réservoirs associés.
- Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eanx résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention

est au moins égale 4 ;
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dans e cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, S0 % de la capacltc. totale des

récipients ;
~  dans les autres cas, 20 % de la capacité tolale des fiits ;
dans fous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacilé totale lorsque celle-li est inféricure &

800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu ‘elle pourrail contenir, résiste 4 laction physsq_ue
chimique des fluides et peut éire contrdlée & tout moment. 11 .en est de méme pour son éventucl dlsp’e_,, at

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficiclles et souterraines,

des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention eianchcs ¢t aménagées

pour la récupération des eaux mélconques

7.5.4 — Réservoirs
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 2 la rétention doit pouvoir étre contrdlée d tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

7.5.5 — Régles de pestion des stockages en rétention
* Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rélention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangercux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou

assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

- L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'dvacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

71.5.6 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 3 des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de tmnsport de matigres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lmtcneur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
_ éviter le renversement accidente] des emballages (arrimage des ﬁ}ts D

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
 effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuclies.

1.5.7 - Elimination des substances ou préparations dangercuses _
L’élimination des substances ou préparations dangercuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement
la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien naturel

s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

7.6~ MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

1.6.1 —Définition generaie des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptes aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

762 — Entrg‘j en des movyens d’iﬁterven;ion

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
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L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des inslallations classées, de F'exéeution de ccg
-dispositions. I doit fixer les conditions de mainlenance cf les conditions d'essais périodiques de ces

matériels,
Les dates, les modalités de ces contro!cs et les observations constalées doivent étre inscrites sur un regisii

fenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendic et de secours el de l'inspection . d

installations classées.

7.6.3 — Protections individuelles du personnel d’intervention
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux

risques présentés par I’installation et permettant [’intervention en cas de sinistre, doivent élre conservés a
proximité du dépst et du lieu d’utilisation. Ces matériels doivent étre entrelenus en bon élat et vérifiés

périodiquement. Le personnel est formé & ’emploi de ces matériels.

1.6.4 — Ressources en eau et mousse
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a

défendre.
Les canalisations constitvant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débils ¢l pressions

nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée,

L'établissernent dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie.

165 —uDisgdsitifs de commande et de coug' ure

Une plaque indicatrice de manceuvre est installée prés des dispositifs de commande et de coupure ayant une
fonction de séeurité.

7.6.6 — Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
_arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel.

7.6.7 — Consignes générales d'intervention

‘Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels ['exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le

personnel est entrainé 3 'application de ces consignes.

TITRE VIII — CONDITIONS PARTICULIERES .APPL;CABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 8 — CENTRALE FRIGORIFIQUE ET TOUR AEROREFRIGERANTE

81- CENTRALE‘FRIGORIF{QUE

811 - Conduiie de Pinstallation

L’ établissement dispose d’un systéme d’alerte qui déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et
autres moyens de communication) pour alerter sans délai les personnes présentes dans les installations sur la

nature et I’extension des dangers encourus.

Lasurveitlance du fonctionnement et le lancement d’actions correctives peuvent en permanence étre menés
a partir d’un poste de conduite situé dans une salle de oommandcs de ’établissement. .

Les groupes froids sont équipés d’un systéme de coupurc et de mise en séeurité automatique, en cas
d’anomalie de fonctmmxement
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8.1.2 — Amrét d’urg_ eNce

Les groupes froids sont équipés d'un arrét d’urgence 3 proximité.
P cquip 8 P

8.1.3 — Rondes

Une ronde journaliére est effectuée afin dc réaliser Ies vérifi callons de séeurité nécessaires.

8.1.4 — Détection incendie
La centrale ﬁ'igcnfique est équipée d’une deteclton automatique d’incendic. Cetle détecuon est reportée en

un lieu ot une permanence est assurée.

8.1.5 — Détection du fluide frigorigéne
La centrale frigorifique est équipée d’une centrale de détection du fluide frigorigéne dont alamme est

- reportée en un licu ol une permanence est assurée,

8.1.6 — Vidange des appareils et récupération des fluides fHgoripénes

Les opérations de mise en place, d’entretien, de réparation ou de vidange des installations doivent étre
réalisées conformément aux dispositions du décret n® 2007-737 du 7 mai 2007 relatif 4 certains fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques ainsi qu'aux dispositions de "arrété
du 10 février 1993 modifié relatif a la récupération de certains fluides frigorigénes. -

Les installations satisfont aux dispositions du réglement n® 20037/2000 du parlement européen et du conseil
du 29 juin 2000 relatif aux substances qui appauvrissent Ia couche d’ozone.

8.1.7 — Contrile annuel d’étanchéité
Le contrdle d’étanichéité des installations prévu par Particle 4 du décret du 7 mi 2007 précité doit étre réalisé

conformément aux dispositions de I'arrété du 7 mai 2007 relatif au controle d’étanchéité des éléments
assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

§.1.8 — Fiche d’intervention

Pour chaque intervention effectuée sur les appareils utilisant des fluides frigorigénes, il est établi une fiche
dite d’intervention. Cette fiche indique Ia date et la nature de Pintervention dont ils font ’objet, la nature et
le volume du fluide récupéré ainsi que le volume du fluide éventuellement réintroduit. Elle est signée
conjointement par ’opérateur et par ’exploitant de I’appareil. Elle est conservée par Pexploitant pendant
une durée de trois ans pour étre présentée & toute réquisition 4 I'inspection des installations classées.

8.1.9 — Livret d’entretien
Un livret d’entretien sur lequel sont indiquées toutes les opérations de contrdle, d’entretien de maintenance

ou de vidange des installations ou constatations effectuées au cours de Pexploitation des installations de
production frigorifique est tenu & jour. Les fiches d'intervention prévues a article 4 et 5 du décret du 7 mai
2007 précité ct celles concernant les contrdles d’étanchéités sont annexées 2 ce livret.

Ce livret est teriu en permanence  la disposition de I’inspection des installations classées.

8.1.10 — Sipnalisations des vannes et des canalisations "

Les vannes ct les canalisations de fluides frigorigées doivent étre protégées contre les chocs éventuels, et
étre repérées et identifiéés conformément aux réglements et normes en vigueur ou selon une codification’
reconnuc et affichée dans I’installation.

Les dispositifs de coupure (robinets, vannes, ...) doivent &tre signalés el porter de maniére indélébile le sens
de leur fermeture.

8.2~ TOURS AEROREFRIGERANTES

8.2 1 —Implantation - Aménagemeht

8.2.1.1 — Régles. d'implantation
Les rejets d’air potentiellement chargés d*aérosols ne sont effectués ni au droit d’une prise d*air, ni au droit
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d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon 4 ¢viter le siphonnage de Pair chargé de goutteletles |

dans les conduits de ventilation d"immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

8.2.1.2 — dccessibilité
L’installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permcltre les visites d’entretien el les au

nolamment aux parties intemnes, aux bassins cf aux parties hautes 3 la hauteur des rampes de pu!vcnsa§
des tours. :
Les tours doivent étre équipées de tous les moyens d’accessibilité nécessaires 4 son enfrelien cf sa
maintenance dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent & tout instant de vérifier Pentretien et la
maintenance de la tour, ’

8.2.2 — Conception :
L’installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
£

prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit éire congue de fagon a ce que
en aucun cas, il o'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, ¢’est-i-dire dans lesquels

soit I’cau ne circule pas, soit ’eau circule en régime d’écoulement laminaire. L’installation est équipée d’un
dispositif permettant [a purge compléte de ["ean du circuit.

L’exploitant doit disposer des plans de I'installation {enus 4 jour, afin de justifier des dispositions prévues

ci-dessus.

Les matéridux en contact avec 'eau sont choisis en fonction des conditions de f{onctionnement de

Pinstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le neltoyage et la désinfection et en

prenant en compte la qualité de I’eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes
de corrosion, d’entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d’un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
jet : le tanx

obligaloire du flux d’air potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant rejet
d’entrainemnent vésiculaire attesté par le -fournisseur du . dispositif de limitation des entrainernents

vésiculaires est inféreur & 0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de fonctionnerment
normales de Pinstallation,

8 2.3 — Surveillance_de I’exploitation

L’exploitation s’effectue sous la surveillance d’une personne nommément désignée par ’exploitant, formée
et ayanl une connaissance de la conduite dc_:_ Pinstallation et des risques qu’elle présente, hotamment du
risque lié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés

dans Pinstallation.

Toutes les personnes susceptibles d’intervenir sur I’installation sont désignées et formées en vue

d’appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé & Dinstallation. L’organisation de la
-formation, ainsi que I"adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées.

L’ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de I'inspection des

installations classées.
Les personnes étrangéres 3 I’établissement ne doivent pas avoir un aceés libre aux installations.

8.2.4 — Entretien prévcntif" nettoyage et désinfection de installation

8.2.4.1. Dispositions générales
a) Une maintenance et un entretien adaptés de *installation sont mis en place afin de limiter l2 prolifération
des légionelles dans 'eau du circuit £t sur toutes les surfaccs de Pinstallation en contact avec. I’eau du

circuit o pourrait se dévclopper un biofilm.

&) L’exploitant s’assure du bon état et du bon posntmnnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d’un changement de d19p051t1f de limitation des entrainements vésiculaires, l’cxplmtant
devra s’assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce derier avec les caractéristiques de la tour,
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¢} Un plan d’entretien préventif, de nettoyage cf désinfection de 1'installation, visant & mmntcmrﬁ en

permanence la concentration des Iégionelles dans I"cau du circuit & un niveau inféricur & 1 000 wnifés -~
formant colonies par litre d’eau, est mis en ccuvre sous Ia rcsponsablhie de 'exploitant. Le plan d’en
préventif, de nettoyage et désinfection de I’installation est défini 3 partir d’une analyse melhod;q

risques de développement des iégionelles.

d} 1.’analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur installat
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréls complets ou partiels, rcdémarragcs,
relatives & la maintenance on Pentretien) et dans ses conditions de fonctionnement excephonne es5

{changement sur 'installation ou dans son mode d’exploitation).

En particulier, sont cxaminés quand ils existent :
- les modalités de gestion des installations de rcfroadtsscmcni (et notamment les procédures d’entrelien et de

maintenarce portant sur ces installations) ;
- le cas échéant, les mesures particuliéres s’appliquant aux installations qui ne fon{ pas I'objet d'un arrét

annuel ;
- les résultats des indicateurs de suivi el des analyses en Iégionelles ;

- les actions menées en application du point 7.1 et la fréquence de ces actions ;
- les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire 2 un risque de développement de biofilm dans le

circuit de refroidissernent, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire lié & exploitation
portions 3 faible vitesse de circulation de I’eau, portions i température plus élevée...

L’analyse de risque prend également en compte les condmons d’implantation et d’aménagement ainsi que la
conception de Pinstallation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de I’ensemble des personnels participant 4 la gestion
du risque légionellose, y compris les sous-{raitants susceptibles d’intervenir sur Pinstallation.

g} Des procédures adaptées d I’exploitation de "instaliation sont rédigées pour définir et meltre en oeuvre :

- la méthadologie d’analyse des risques ;
- les mesures d’entretien préventif de 1’installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-

organismes et en particulier des Iégionelles ;
- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de Vinstallation a Parrét ;
- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrﬁle défaillance du

traiternent préventif...) ;
- Farrét immédiat de Pinstallation dans des condlimns compatibles avec la sécurité du site et de outil de

production.

Ces procédures formalisées sont jointes au camet de suivi, défini au point 8.2.9.

8.2.4.2 — Entretien préventif de installation en fonctionnement
L'installation est maintenue propre et dans un bon élat de surface pendant toute la durée de son

fonctxonnement

Aﬁn de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
surfaces de Pinstallation et la prolifération des légionelles, Iexploitant s’assure d’une bonne gestion
hydrauligie dans "ensemble de I’installation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier & effet

permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra éfre

chirnique ou mettre en @uvre tout autre procédé dont I"exploitant aura démontré I"efficacité sur le biofilm et
sur les 1égionelles dans les conditions de fonctionnement de I”exploitation. _

Dans le cas ot un traitement chimique serait mis en oeuvre, les concentrations des produits sont fixées et
mzintenues & des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour I’intégrité de 1'installation. L’cxletant
vérific la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le chmx
des produits biocides tient compte du pH de Peau du circuit en conlact avec Iair et du risque de
développement de souches bactériennes résistantes en cas d’accoutumance au principe actif du biocide. ~~
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L’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou & des
imégularités d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de Ieau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de Peau.

Les appareils de traitement et les' appareils de mesure sonl correctement entrelenus el mainfenus |
conformément aux régles de I art,

8.2.4.3 — Nettoyage et désinfection de 'installation & l'arrét
L’installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
-avant ia remise en servick de I'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét pmlongc’: ;

- €l en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par le point
8.2.5 du présent titre.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du eircuit d’eau ; '

- un nettoyage de I'ensemble des éléments de {’installation (tour de refroidissement, des bacs, canalisations,
gamissages et échangeur(s)...) ; .

- une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-3-vis de I’élimination des légionelles a été reconnue ;
le cas échéant cette désinfection s’appliquera & tout poste de traitement d’eau situé en amont de

I"alimentation en cau du systéme de refroidissement.

.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées 3 I'égout, soit récupérées et éliminées
dans unec station d’épuration ou un centre de {raitement des déchets diiment,autorisé 2 cet effet au titre de la
iégislation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire & la sécurité des personnes, a la qualité
des milieux naturels, ni 4 la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station

d’épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyaée mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir lout risque
d’émissions d’aérosols dans I’environnement. L utilisation d’un nettoyage 4 jet d’eau sous pression doit étre
spécifiquement prévue par une procédure particuliére el doit faire I’objet d’un plan de prévention au regard

du risque de dispersion de légionelles.

8.2.5 — Dispositions en cas d’impossibilité d’arrét prévu au point 8.2.4.3 du titre Il pour le neitoyage et la

désinfection de I’installation -
Si I'exploitant se trouve dans I’impossibilité technique ou économique de réaliser 'arrét prévu au point
8.2.4.3 du titre II pour le nettoyage et la désinfection de I’installation, il devra en informer le préfet et lui

proposer la mise en ccuvre de mesures compensatoires,

L’inspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensatoires a 'avis d’un tiers

- expert,

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de ’inspection des installations classées, imposées par arrété
préfectoral pris en application de Iarticle 30 du décret du 21 septembre 1977.

8.2.6 — Surveillance de I’efficacité du nettoyage et de la désinfection ‘

Un plan de surveillance destiné & s”assurer de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection de I’installation
est défini & partir des conclusions de P"analyse méthodique des risques menée conformément aux
dispositions prévues au point 4 du présent titre. Ce plan est mis en oeuvre sur la base de procédures
formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer
les dérives au sein de Dinstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réah’sfés

péﬂodiQuement par Pexploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d’apprécier

Pefficacité des mesures de prévention qui sont mises en oeuvre. Toute dérive zmp!:que des actions

correctives déterminées par I’exploitant.
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L’ expfoatant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir comple des cvoiu(mns ,
de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effats sar 3

I’environnement,

8.2.6.1 — Fréguence des prélévements en vue de 'analyse des légionelles
La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie sclon la norme NE T90-431 est

minimum bimestrielle pendant [a période de fonctionnement de Iinstallation.

3i pendant une période d’au moins 12 mois continus, Jes résultats des analyses sont inféricurs 4 1 000 umlcs
formant colonies par litre d’can, la fréquence des prélévements ef analyses des Legionella specie selon la

norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’une analyse en légionelles est supérieur ou &gal & 1 000 unités formant colonies par litre
d’eau, ou si la présence de flore interférente rend impossiblc la quantification de Legionella specie, ia
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de

nouveau au minimum bimestrielie.

8.2.6.2 — Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles
Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d’eau de refroidissement

o I’eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de ’eau
d’appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de 1’exploitant
de fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de 1'agent bactéricide utilisé dans Pinstallation doit étre priée en compte notamment dans le cas
ot un traitement continu & base d’oxydant est réalisé ; le flacon d’échantilionnage, fourni par le laboratoire,

doit contenir un neutralisant en quantité suffisante. .

i

§°il s’agit d'évaluer I’efficacité d’un traitement de choc réalisé & 1’aide d’un biocide, ou de réaliser un
contréle sur demande de I’uaspectwn des installations classées, les prélévements sont effectués juste avant le

choc et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les éispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par Ia norme NF T90-431.

8.2.6.3~ Labora!oire en charge de | anabz.s‘e des Ieg:anelles

- le laboratoire est acerédité selon la norme N'F EN ISO/CEI 17025 par le cormtc frangais d’accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d’accréditation ¢quivalent européen, signataire de 'accord multilatéral
pris dans e cadre de la coordination européenne des organismes d’accréditation ;

- ]e laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;
~ le laboratoire participe 4 des comparaisons inter laboraloires quand elles existent.

8.2.6.4 — Résultats de I'analyse des légionelles e
Les ensemencements ct les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont

exprimeés en unité formant colonies par 3ilre d’eau (UFC/L).

L’exploitant demande au laboratoire chargé de 1‘ana1yse gue les ensemencements dont les résultats font
apparailre une conceniration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois

- par le laboratoire. i

‘Le rapport d’analyse fourmt les informations nécessaires & I’identification de I’échantillon :

-coordonnéés de Pinstallation ;

- date, heure de prélévement, température de ’cau ;

- nom du préléveur présent ; )

- référence et localisation des points de prélévement ;

- aspect de I’eau prélevée : couleur, dépdt ; )

- pH, conductivité et turbidité de Peau au lieu du prélévement ;

- nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ; a .
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- date de la demiére désinfection choe.

Les résultats obtenus font I'objet d’une interprétation.

L’exploitant s’assure que le laboratoire I’ informera des résultats définitifs et provisoires de I'analyse par des

moyens rapides (télécopie, courriel) si
- le résultat définitif de ’analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d’eau ;

- le résultat définitif de Panalyse rend impossible la quaniification de Legionella specie en raison de la

présence d’une flore mterférante

8.2.6.5 ~ Prélévement et analyses supplémentaires
L’inspection des installations classées peul demander & tout moment la réalisation de prélévements et

analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que I'identification
génomique des souches prélevées dans ’installation par le centre national de référence des légionelles (CNR

de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies au point 8.2.6.3 du présent titre. Une copie des résultats de ces analyses

supplémentaires est adressée 4 ’inspection des installations classées par I'exploitant dés leur réception.

+

L’ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par Iexploitant.

§.2.7 - Actions 4 mener en cas de prolifération de lérionelles

8.2.7.1 — Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a
100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
’ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale 3 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, 1'exploitant arréte dans les meilleurs
délais Pinstallation de refroidissement selon une procédure d’arrét immédiat qu’il aura préalablement
définie, et réalise Ia vidange, le nettoyage et la désinfection de P'installation de refroidissement. La
procédure d’arrét immédiat prendra en compte le maintien de Poutil et les conditions de sécurité de

- I’installation et des installations associées. .

Dés réception des résultats selon Ia norme NF T90-431, I’exploitant en informe immédiatement I’inspection
des installations classées par télécopie avec la mention : « Urgent ef important, - Tour aéroréfrigérante. -
Dépassement du seuil.de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. » Ce document précise

- les coordonnées de I'installation ;

- - la concentration en légionelles mesurée ;
, -la date du prélévement ; (

- les actions prévues et leur date de réalisation.

I

b) Avant la remise en service de linstallation, il procéde & une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans I'installation, telle que prévue au point 8.2.4.1, ou 2 "actualisation de
Panalyse existante, en prenant notamment en comple la conception de I’installation, sa conduite, son
entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant &
réduire les risques de déveioppemcnt des légionelles et de piamﬁcr la mise en ccuvre dés moyens
susceptibles dé réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en teuvre

pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

- L’exploitant met-en place les mesures d’amélioration prévues et définit les moyens susccpnblcs de raduus le
Hsque. Les modalités de vérification de I’efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de

I'installation sont définies par des indicateurs fels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques.

¢} Aprés remise en service de Vinstallation, ’exploitant vérifie immédiatement 1"efficacité du nettoyage et

des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.
Quarante-huit heures aprés cette remise en service, ’exploitant réalise un prélévement pour analyse des

légionelles selon la norme NF T90-431.




Dés réception des résuitats de ce prélévement, un rapport global sur incident est transmis & Pinspection des
installations classées. L’analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ccuvre, ainsi que les actions correetives définics

et leur calendrier de mise en ceuvre,
“\

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon 1a norme NF T90-431 son! ensuite effectués

tous les 15 jours pendant trois mois.
En cas de dépassement de lz concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’cau sur un des

prélévements preserits ci-dessus, I'installation est 4 nouveau arrélée dans les meilleurs délais et Pensemble
des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

¢) Dans le cas des installations dont Parrét immédiat présenterait des risques imponants pour le maintien de
PPoutil ou la séeurité de Pinstallation et des installations associées, la mise en oeuvre de la procédure d”arrét
sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu’il n’y ail pas d’opposition du préfet a la poursuite du
fonctionnement de I'instaliation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d’un
prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d*arrét est inférieur 4 160 000 unités formarit

colonies par litre d’eau.

La remise en fonctionnement de 'instaliation de refroidissement ne dispense pas Pexploitant de la
réalisation de 1’analyse de risques, de la mise en cuvre d’une procédure de nettoyage et désinfection, et du
suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie sc!on Iz norme NF T90-431

sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois.

- En fonction des résultats de ces analyses, Pexploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

- en cas dé dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau, I’exploitant
réalise ou renouvelle les actions prévues au point 8.2.7.1. b du présent titre et soumet ces ¢léments & 1’avis
d’un tiers expert dont le rapport est transmis 3 I'inspection des installations classées dans le mois suivant la

connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau ;
- en cas-de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d’eay, I'i nstallauon
est arrétée dans Jes meilleurs délais et I° exploitant réalise {’ensemble des actions prescrites aux poinis 7.1.a

4 8.2 7.1.c duprésent titre.

Leﬁﬁréfel pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de Pinstallation, sous réserve que I'exploitant
mette immédiatement en ezuvre des mesures compensatoires soumises a I’avis d’un tiers expert choisi aprés

avis de ['inspection des installations classées.

8.2.7.2 — Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale ¢ 1 000
unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon

" la norme NF T90-43] .
Si les résultats d’analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent mettent en

¢évidence une concentration en Legionella specie selon 1a norme NF T90-431 supéricure ou égale & 1 000
unités formant colonies par litre d’eau et inférieure 2 100 000 unités formant colonies par litre d’eau,
Pexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter P’installation de fagon A s’assurer d’une
concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

La vériﬁcation de I"efficacité du netloyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives 4 ["action corrective. ‘

Le traitement et la vérification de I'efficacité du {raitement sont renouvelés tant que Ja concentration
mesurée én Legionella specie est supérieure ou égale &' 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et

inférieure 3 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supéricures 3 1 000 unités formant
colonies par litre d’eav, I’exploitant devra procéder 2 I'actualisation de I’analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans l'installation, prévue au point 8.2.4.1du présent tiire, en prenant
notamment en compte la conception de I’installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L’analyse des
© risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire le risque de dcveioppcment des
légionelles et de planifier la mise en ocuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
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d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en oeuvre pour analyser cel incident, sont joints au,

carnet de suivi.

L’exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 4 la disposition de *
Pinspection des installations classées.

8.2.7.3 ~ Actions & mener si le résultat définitif de l'analyse rend impossible la quantification de Legion _ﬁ_ia .,

" specie en raison de la présence d'une flore interférente
Sans préjudice des dispositions prévues aux points 8.2.7.1 et 8.2.7.2, si le résultat définitif de ’analyse rcud
impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente,
’exploitant prend des dispositions pour nettoyer ¢t désinfecter P'installation de fagon A s’assurer d’unc

concentration en Legionella specie inférieure'a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

8.2.8 — Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de Iégionellose
Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans Penvironnement de

I"installation, sur demande de I’inspection des installations classées :
- Dexploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions

prévues au point 8.2.6.3, auquel il confiera I’analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ;

" - Iexploitant analysera les caraciéristiques de I’eau en circulation au moment du prélévement ;

- Pexploitant procédera 4 un nettoyage et une désinfection de I'installation el analysera les caractéristiques
de PPean en circulation aprés ce traiternent ;

- I’exploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isalées au cenire national de rcférencc
des Iégionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de iégionelles.

8.2.9 — Camet de suivi
L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur I’installation dans un camet de suivi qui mentionne :

- les volumes d’eau consommés mensuellement

- les périodes de fonctionnement et d’arrét ;
- les opérations ‘de vidange, nettoyage et désinfection-(dates, nature des opérations, identification des

intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en oeuvre) ;

- les fonctionnemenls pouvant conduire 4 créer temporairement des bras morts ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

- les modifications apportées aux installations ;

- les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,

TAC, chlorures, ete.

Sont annexés au carnel de suivi :
- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de

refroidissement, avec identification du licu de prélévement pour analyse des lieux d’injection des

traitements chimiques ;
- les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de survelllance, arrét immédiat, acuons 4 mener

en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques...) ;

- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

" - les rapports d’incident ;

- les analyses de risques et actualisations successives ;

- les notices tccfnnques de tous les éqmpcmcms présents dans ’installation:

Le camet de suivi et les documents annexés sont tenus & la disposition de Pinspection des installations

classées.

8.2.10 — Bilan périodique _
Les résultats des analyses .de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par Pexploitant a
Pinspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur ;
- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration de

plus de 1 000 unités formant colonies par litre d’eau en Legivnella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;
- les effets mesurés des améliorations réalisées.
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Le bilan de I'année N-1 est établi ¢f transimis & P"inspection des installations classées pour le 30 avril de

[’année N.

8.2.11 — Contréle par un organisme agréé ¥
Dans Ie mois qui suit la mise en service, puis au minimum lous les deux ans, I'installation fait "objet d’un =
contr8le par un organisme agréé au titre de I’article 40 du déeret n°77-1133 du 21 septembre 1977, - boo

L’agrément ministérie] est délivré par le ministére c}nrgé' des installations classées a4 un. Or'gam 11
compétent dans le domaine de & prévention des Iégionelies. L’accréditation au titre des annexes A, B ou(
de la norme NF EN 45004 par le comité frangais d’accréditation (COFRAC) ou tout aulre organisme

d’accréditation équivalent européen, signataire de ’accord multilatéral pris dans le cadre de Ia coordinaiion

européenne des organismes d’accréditation, pourra constituer une justification de celte ccmpélcncc

La fréquence de contréle est annuvelle pour les installations concernées par le point 8.2.5 du présent titre. En
outre, pour les installations dont un résuliat d’analyses présente un dépassement du seuil de conceniration en
légionelles supérieur ou égal 4 100 Q00 [IFC/L d’eau sclon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé

dans les 12 mois qui suivent,

Ce contrfle consiste en une visite de I'installation, une vérification des conditions d’implantation et de
conception, el des plans d’entretien et de surveillance, de 'ensemble des procédures associées a
Pinstallation, et de Ja réalisation des analyses de risques.

L’ensemble des documents associés & ’installation (camnel de suivi, descriptif des installations, résullats
d’analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodigues, procédures associées & Iinstallation,
analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus 2 la disposition de "organisme.

A I'issue de chaque contrble, ’organisme établit un rapport adressé 4 I’exploitant de I"installation contrlée

Ce rapport menttonnc les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport & la disposition de I’inspection des installations classées.

2.12. Dispositions relatives 4 la protection des personnels
Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant met & dmposxtmn des personnels intervenant

4 Pintérieur ou & proximité de I’installation, et susceptibles d’étre exposés par voie respiratoire aux aérosols,
des équipements individuels de protection adapiés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger centre PPexposition :

- aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathcgcnes ;

- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 1’obligation du port du masque.

Lepersonnel intervenant sur }'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risgues de contamination par les légionelles et de I'importance

' de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant Pinformation des personnels est tenu 2 la disposition de I'inspection
des installations classées, et de I'inspection du travail, .

ARTICLE 9 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 10 : NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arréié sera notifié 4 la Société AREVA NC

Un extrait de cef arrélé, énumérant notamment {cutes les prescriptions. auxquelles est soumise Pexploit
de [’établissement, est affiché de fagon visible et permanente dans I'élablissement par les soin

Pexploitant.

Une copie du présent arréfé sera déposée.en mairie de Picrrelatte et tenue & la d1sposmon du public. Un
extrait de cet amrété, énumérant notamment toutes les prcscnptlons auxquelles est soumise "éxploitation de
I’établissement, sera affiché pendant un mois 3 la porte de la mairie par les soins du Maire.

~

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ot les prescriptions imposées a
’exploitant de I’établissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la Préfecture,
aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux Iocaux ou régionaux diffusés sur tout le département de la

Drome.

ARTICLE 11 :

Monsieur le Secréinire Général de la Préfecture dela Dréme, Mounsiewr le Maire de Picmrelatie et
I'inspecteur des installations classées & la direction régionale de D’industrie, de la recherche et de
I’environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de PPexécution du présent arrété, dont une copie

sera adressée d ;

MM. les maires de Picrrelatie, St Paul Trois Chateaux

- M. ledirecteur départemental de I"agriculture et de la forét;

- .M. e directeur départemental de I’équipement ;

M. Ie directeur départemental des affaires sanitaires et sociales ;

M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

M. le directeur départemental du Travail, de I’emploi et de Ia formation professionnelle,
M. le chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- M. le Directeur Régional de I'Environnement,

- M. le président du Tribunal Administratif de Grenoble ,
M. Pinspecteur des installations classées & la direction régionale de ’industrie, de la recherche et de

Penvironnement
M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles- Service Régional de I'Archéologie

M. 'le Directeur de la Compagnie Nationale du Rlidne,
M. le Chef du Service Navigation Rhéne Sddne
M. Monsieur le Directeur de AREVA NC

]
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